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DIVISION DE NUEVAS CREACIONES
E. S, D,

Re: P1.-SOCIETE DES PRODUITS NESTLE S.A.-Expediente
numero 04-009.618.~

1. Me reflero al memorial de sustitucibn de poder presentado a ese
Despacho el 31 de Agosto de 2004,

2. Por medio del presente, atentamente me permito manifestar a ese
Despacho, que hubo un cambio de Representante Legal para todos los
asuntos de la Propledad Industral en Bogotd de SOCIETE DES
PRODUITS NESTLE S.A., una socledad organizada y existente de
conformidad con las leyes de Sulza, domiciliada en Vevey, Suiza.

3. En consecuencla, atentamente solicito a ese Despacho reconocerme
personerfa, en este asunto, de conformidad con el documento de
Representacién Legal para todos los asuntos de la Propledad Industrial en
Bogota de la socledad SOCIETE DES PRODUITS NESTLE S.A., otorgado
a favor del SUSCRITO (GUSTAVO TAMAYO) y/o a la doctora ALICIA
LLOREDA y/o al doctor IGNACIO SANTAMARIA y/o ENRIQUE ALVAREZ de
acuerdo con la copla debldamente autenticada ante Notario Pablico que
adjunto al presente expedlente (Articulos 26 y 39 de la Declsién 486 de
la Comunidad Andina de Naclones).

4. Anexo al presente acompaiio fotocopla, de:

(a) Documento que acredita al SUSCRITO y/o a la doctora ALICIA
LLOREDA y/o al doctor IGNACIO SANTAMARIA y/o ENRIQUE
ALVAREZ en los términos del parégrafo 19. del Articulo 543 del
Decreto-Ley 410 de 1971, como Representantes Legales en
Bogotd para todos los asuntos relaclonados con la propiedad
Industrial de la sociedad SOCIETE DES PRODUITS NESTLE
S.A., una sociedad organizada y existente de conformidad con
las leyes de Suiza, domicillada en Vevey, Sulza.



(b) Certificacién Notarial expedida el 11 de Agosto de 2004; y

(c) Traducclén Oficlal No. 284/04 correspondiente a las partes
pertinentes del documento anterior, tamblén debldamente
legalizada hasta por el Ministerlo de Relaclones Exterlores bajo
el nimero 061225 de 2 de Septiembre de 2004.

5. Finalmente, llamo la atenclén de ese Despacho al hecho de que ia
copla auténtica del documento que me acredita para actuar como
Representante Legal de la socledad peticlonarla, reposa en el Expediente
numero 98-034.405.

6. Ruego a usted tomar atenta nota de lo anterior y continuar con el
tramite correspondiente.

Sefior Superintendente,

WD uwak
GNSTAVO TAMAYO

T.P. 37.172

Cédigo 231



TRADUCCION OFICIAL No.284/04 DE UN DOCUMENTO ESCRITO EN
FRANCES, EL CUAL PARA SU IDENTIFICACION SE SELLA CON EL SELLO
DEL TRADUCTOR. ESTA ES UNA TRADUCCION OFICIAL EFECTUADA EL DIA
01 DE SEPTIEMBRE DE 2004 POR JEAN-JACQUES TURPIN, C.E.: 193849 DE
BOGOTA, TRADUCTOR E INTERPRETE OFICIAL SEGUN RESOLUCION No.
2680/91 DEL 19 DE DICIEMBRE DE 1991, EXPEDIDA POR EL MINISTERIO DE
JUSTICIA DE COLOMBIA.

Autenticaciones que se hallan a continuacién de un documento de poder conferido
en inglés y espafiol por SOCIETE DES PRODUITS NESTLE S.A., una sociedad
organizada y existe de conformidad con las leyes de Suiza, domiciliada en Vevey,
Suiza, y otorgado a los Doctores ALICIA LLOREDA y/o GUSTAVO TAMAYO y/o
IGNACIO SANTAMARIA y/o ENRIQUE ALVAREZ, todos domiciliados en Bogots,
Colombia, Calle 72 No. 5 - 83 (Piso 6°).

Dado el 5 de agosto de 2004. Firma ilegible de la Sefiora Paula Nelson, con firma

autorizada.

CERTIFICADO NOTARIAL (SOCIEDAD)

Legalizacién por parte del suscrito Notario de la firma de la Sefiora Paula
NELSON quien desempefia el cargo de (en blanco) de la compania SOCIETE
DES PRODUITS NESTLE S.A., una sociedad legalmente constituida y existente
de acuerdo con las leyes de Suiza, domiciliada en Vevey (Suiza). Ademds, dicho
Notario certifica que el signatario, segun las leyes de Suiza, tiene facultad para
otorgar el presente documento. Los hechos anteriores le constan por haber
aexaminado los documentos respectivos el 13 de junio de 1997, y de todo ello da

fe.

R

Firma de Jean-Daniel RUMPF. Sello: Jean-Daniel RUMPF — Notario. /
e 27 /04

.m
AN « JACOUES H TURPIN
Traducior « Indgrele Oficial
MANGS - ESPAROL
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Legalizacién No. 7.136. El Notario Jean-Daniel RUMPF, en Vevey, Distrito de
Vevey, Cantén de Vaud, Suiza, certifica la fitna puesta en la pagina anterior por la

Sefiora Paula Nelson, quien compromete en forma valida con su firma individual a

la SOCIETE DES PRODUITS NESTLE S.A en Vevey.
Dado en Vevey, el once de agosto de dos mil cuatro. Finrma ilegible del Notario.
Sello: Jean-Daniel RUMPF — Notario. Estampilla de 4 Frs.

APOSTILLA
(Convencitn de La Haya del 5 de octubre de 1961)

1.- Pais: Suiza
El presente documento publico

2. - ha sido firnado por el Sefior Jean-Daniel RUMPF

3. - obrando en calidad de Notario en Vevey

4. - con sello de Jean-Daniel RUMPF, Notario

CERTIFICADO

5. - EnlLausana 6.-El 12 de ago-sto de 2004

7. - Porla Cancilleria de Estado del Cant6n de Vaud

8.- Bajo el nimero 6706

9.- Selio: Cancilleria del Consejo de Estado - Libertad y Patria - Emolumento
fie 25 Fr.

10. - Por el Canciller de Estado, firma de P. Equey.

Es traduccion fiel y compieta de la cual se deja copia en los archivos de esta
oficina para confrontacién y a la cual me remito.

Traduccién oficial No. 284/04. SRS/, ¢ A)%
Traductor: Jean-Jacques Turpin. ke & . WP

Bogots, D.C., 1 de septiembre de 2004. ;Z i N e
2
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,.os al;h]o firmados, SO(_:IETE pEs PRODUITS
NESTLE S.A., una sociedad organizada y axistents
de conformidad con las leyes de Sulza

con domicllio en Vevey, Sulza

nombramos por el presents a ALICIA LLOREDA vy/o
GUSTAVO TAMAYO ylo IGNACIO SANTAMARIA
ylo ENRIQUE ALVAREZ, domiciliados en Bogota,
Colombia, con oficinas en dicha ciudad, Calle 72 No.
5-83. piso 8o0., nuestros representantes legales y
verdaderos en Bogota, con facultades para recibir
notificaciones y nombrar apoderados judiciales o
exirajudiciales, con el fin de dar cumplimiento al
parégrafo 10. del articulo 543 del decreto 410 de
1971.

Los doctores ALICIA I_LOREDA y/o GUSTAVO
TAMAYO yio IGNACIO SANTAMARIA y/o ENRIQUE
ALVAREZ, o los apoderados que cuelquiera de ellos

esigne, quedan especiaimente facultados para

resentamos ante las autoridades colombianas,
administrativas, judiclales o de policia, en todos los
trimites relativos a la propledad industrial, a cuyo
efecto les facuitamos para dar ante dichas
autoridades todos los pasos necesarlos al objeto
Indicado; elevar solicltudes, declaraciones, reclamos,
recursos Yy presentar desistimientos; formular
descripclones, enmiendas, limitar el alcance de las
solicitudes, presentar oposiclones y apelaciones;
Instaurar  cancelaciones, renunclar total o
parclaimente a los registros, abonar todos los
impuestos y cuotas y sfectuar todo otro pago
determinado por la ley; recibir todos ios documentos
y valores, dando el descargo respectivo; llenar
cualesquiera otros requisitos y tomar, en fin, fodas
las medidas que creyeren conducentes al resguardo
de nuestros intereses; y en caso de producirse
oposicién, pasando los antecedentss a los tribunales,
quedan facultados para tomar intervencién como
‘amandanles o demandados ante los jueces que

ean competentes, pudlendo fransar, someter a
arbitros, desistir, parcibir y apelar, con todas las
deméas facultades que resulten necesarias, y por el
presente declaramos desde ahora vdlido y bueno
cuanto dichos representantes y/o ios apoderados que
cuaiquiera de ellos nombre hicieren en nuastro
beneficio,

Asimismo, facultamos a los doctores ALICIA
LLOREDA y/lo GUSTAVO TAMAYO ylo IGNACIO
SANTAMARIA y/o ENRIQUE ALVAREZ, para
solicitar en la Oficina de Propiedad Industrial la
protocolizacién de este documento y de cualquler
poder que cualquiera de ellos otorgue a nombre
nuestro.

Dado y firnado

The undersigned, S CIETE DES PRODUITS G’

NESTLE S.A., a corporation organized and existing
under the laws of Switzarland.

domiciled at Vevey, Switzeriand

hereby appoint, ALICIA LLOREDA and/or
GUSTAVO TAMAYO and/or IGNACIO SANTAMARIA
and/or ENRIQUE ALVAREZ, of Bogota, Colombla,
with offices in sald town, Calle 72 No. 5-83, Sixth
Floor, our true and legal representatives In Bogota,
with power to recelve notifications and to appoint
Judictal or extrajudiclal agents, 8o as to comply with
paragraph 10. of article 543 of decree 410 of 1971.

Doctors ALICIA LLOREDA and/or GUSTAVO
TAMAYO and/or IGNACIO SANTAMARIA and/or
ENRIQUE ALVAREZ, or the agents by any one of
them appointed, are easpeclally empowered to
represent us before the administrative, judiclal or
police authorities of Colombia, in all proceedings
partalning to industrial property, for which purpose we
authorize them to take before the said authorities all
the neceasary steps for the sald end; to file petitions,
declarations, claims,-recourses and withdrawals, to
draw up specifications; to file amendments, to limit
the scope of applications, file opposiions; file
cancellations total or partially walve registrations, to
pay all Installments and effect all other payments
prescribed by law; to receive proper receipis, to
comply with all other requirements and, in shor, to
take all those measures which they may deem fit for
the protection of our Iinterests; and In case of
opposition, where the proceedings be pasaed over to
the courts, we authorixe said agents to act on our
behalf, as complainants as well as defendants, before
the competent Judges, with full powers to make
armangements, to submit to arbitrators, to deslst, to
collect, to appeal and, in short, with all such further
powers as may be required, and we hereby declare
from now on as valid and good all that sald
reprasentatives and/or the agents by any one of them
appointed may do for our benefit.

We also authorize doctors ALICIA LLOREDA
and/or GUSTAVO TAMAYO and/or IGNACIO
SANTAMARIA and/or ENRIQUE ALVAREZ, to apply
for protocollzation of this document and of any power
of attomey by any one of them conferred In our name,
before the Office of Industrial Property.

Given and signed this {date). 5th August 2004

Paula NELSON - Authorized Signatory

NOs

NOTARY SHOULD EXECUTE OTHER SIDE
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'Légalisation No 7'136.~

CERTIFICADO NOTARIAL (SOCIEDAD)

Sulza
Vevey {ss

Hoy 41 de Aqosio de 2004 .
comparecld
PAVLA N&L'Sf)'gqulen conozco y

de quien me conbta que firmé el anterlor documento,
y quien debidaménte juramentado declard y dijo que
dles g pefsyys cwtboriodo S\5 -
ol dacornents de SOCIETE  DES
PRODUITS NESTLE S.A., la compafila nombrada en
ol documento que anteceds, una socledad
debldamente organizada y exlstente conforme a las
leyes de Sulza, domicillada en la ciudad de
Vevey, Suiza legaimente constitulda para un periodo
de duraclon que adn no ha terminado, que ejerce su
objeto social; conforme a las leyes de Sulza, que el
declarante estd sutorizado por dicha Compailla para

nferir este poder; que el sello estampado por él al
ple de tal poder, an nombre y en representacion de la
expresada Compailla, es el sello oficial ds elia; y que
el objeto para el cual se conflere este Instrumento
estd comprendido dentro dal de la sociedad.
El suscrito Notario ha visio loa Estatutos de
incorporacién flmados en Vevey, Sulza, con facha
Noviermbre-27-1836, Y certifica que de conformidad
con la legislacion de dicho Pals, la anterior
declaracién juramentada es prusba suficlente de que
los hechas sobre que alla versa son clertos o
verdaderos, de lo cual da fe.

Notary Public (Notario Piblico).

NOTARIAL CERTIFICATE (CORPORATION)

Switzerland

Vevey {ss

Onthis 11thiayof August . 2004,
personally

came Paula NELSON

to me known, and known to me to be the person who
signed the foregoing instrument, who being by me
duly swormn did depose and say that he/she Is the
Authorized Signefory of SOCIETE DES PRODUITS
NESTLE S.A, the company named within, a
Corporation organized and exlsting under the laws of
the Switzerland, domiclisd at the City of Vevey,
Switzeriand legally constituted for a period of tenure
not yet expired, which exercises s corporate
purposes according to the laws of Switzeriand, that
the deponent is authorized by sald Company to
confer this power of attomey; that the seal afflxed
hersunto by the deponent in the name and on bahalf
of sald Corporation Is the corporate seal therecf; and
that the purpose for which this Inatrument Is grantad
is Included within the corporate purposes of the
Company.,

The undersigned Notary Public haa seen the articlea
of Incorporation of said Corporation executed at
Vevey, Switzerland, under date of Mevambas—2Z,
4036,'and hareby cartifies that under the laws of sald
County the foregolng acknowledgment Is sufficlent
proof that the facts therein contained are true, which

heattests. 1 June 13, 1997

Le notaire JEAN-DANIEL RUMPF, 4 Vevey, District de Vevey, Canton de
Vaud, Suisse, certifie authentique la signature apposée d'autre ---
part par Mme Paula NELSON, laquelle engage valablement la SOCIETE -
DES PRODUITS NESTLE SA, 4 Vevey, par sa signature individuelle. ~----
VEVEY, LE ONZE AOQT DEUX MILLE QUATRE, =~——=c—ee—mecme—e———— - —————




APOSTILLE
(Convention de La Haye du 5 octobre 1981)

1. Pays: SUISSE
Le présent acts public
2. s ét6 signé par Jean-Danle! Rumnpf
3. agissant en quaiitd de noteire & Vevey

4. ost revétu du sceauimbre de J.-D. Rumpf notaire

Altestd

5. & Lausanne 6. le 12 aolt 2004

7. par la Chancallarle d'Etat du Canton de Vaud

8. sous No 6708
9. Sceautimbra: 10. Signature
pr le Chancellar d'Etat:
fﬁ—1

P.Equey
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Industria y Comercio

SUPERINTENDENCIA

Folioﬁe/

2020
BogotaD C

Doctor{a)
ALICIA LLOREDA RICAURTE.
Apoderado(a)

REFERENCIA: Radicacion N° 04-9618
Solicitud intemacional PCT/EP02/08051
Fecha limite de inicio en

fase nacional 08/03/2004
Tramite 011
Evento 379
Actuacion 416
Oficio N°® 487
Folios ' 001

Teniendo en cuenta que la solicitud de privilegio de patente que se tramita bajo el
expediente indicado en el asunto, reine los requisitos de forma establecidos en los
articulos 28 y 27 de la Decisiébn 486, de la Comision de la Comunidad Andina, el
Tratado de Cooperacién en Materia de Patentes (PCT), el Reglamento y la Circular
Unica de la Superintendencia de Industria y comercio, se envia el extracto de la
solicitud a la oficina de comunicaciones para efecto de su publicacidn en la Gaceta de
Propiedad Industrial, conforme lo dispone el articulo 40 de la referida Decision 486.

Ca
Da&ptla:s;ogoté DC, 29 Ji 2005

ALIX CARMENZA CESPEDES DE VERGEL
Jefe Divisiopl de Nuevas Creaciones.

202028
Scde Centro: Carrera 13 No. 27-00 Pisns 2, 5, Ty 10
Al contestar favor indique el nimero de Conmutnidn: 3 820840 Fax: 3 505220
mdicaclén mnslgnado en el stick.r Scde CAN: Tr. 40A No. 38-50 1153285 al &9

Fax: 3 505220, Linen 9800-910 165
Web: www.yiggoviee c-muil: infodiic gov go
Bogoté D.C. - Colombia



Industria y Comercio
SUPERINTENDENCIA
DIVISION DE NUEVAS CREACIONES

RADICACION EXPEDIENTE No. 04-009618

EL EXTRACTO DE LA PRESENTE SOLICITUD DE PATENTE DE INVENCI N

PCT FUE PUBLICADO EN LA GACETA DE PROPIEDAD INDUSTRIAL No 555

DE FECHA 31 DE AGOSTO DEL 2005, EL TERMINO HABIL SENALADO POR

LA LEY EXPIRA EL 28 DE NOVIEMBRE DEL 2005

NOTA: Dentro del plazo de ios sels (6) meses siguientss a partir de la fecha de publicacién
en la gaceta de Propledad Industrial, deberd solicitar y cancelar el examen de
patentabllidad so pena de que la solicitud caiga en abandono, de acuerdo con lo
establecido en el Articulo 44 de la Decisidn 486/2000.

SE PRESENTARON OPOSICIONES POR PARTE DE TERCEROS.

Sl NG X

Bogota D.C., Noviembre de 2006

o4
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SUPERINTENDENCIA DE INDUSTRIA Y COMERCIO G-S

RADICACION: 4-8818 EDICTO No. 18798

LA SECRETARIA GENERAL AD-HOC
HACE SABER:

Que stz Superintendancia profiid Resolucién No. 32874 de 30-NOV-2008. Que el contanido de la parie resciutiva es como sigue: El
Superintendente de Industria y Comercio.

RESUELVE

mwmm-mhuwamdamu

imvencién que enind an fase nacional en virtud del Tratedo de Cooperacidn en Materia de

Petarmies (PCT), de acusrdo con lss rzones expuesias en la parle considerativa de ia
* prasents resolucidn. )

ARTICULO SEGUNDO: Notificar parsonaimanie el contenido de la presanis resolucidn a ks

dociora Alicls Lioreda Ricaurts, o a quien hegs sus vaces, en su calidad de apodemds de

mn—rmn-u..mq-uh misma, adviriéndois que conime

alla procada el recurso da reposicion interpussio ants al Suparinlendents de Indusiria y
Comercio, 8 momento de la notificackn o dantro de los & diss hibles siguionios & ela.

NOTIIQUEBE Y CUMPLASE
Dsds an Bogotd, D.C..alos 30 M. 206

E.SUPENNTENENTEDEWAYW

Pam notificar a los Interasados, se il]a el EDICTO en luger vialble al piblico en la SUPERINTENDENCIA DE INDUSTRIA Y
COMERCIO, por el iémmino de (10) diez d es contados a partir de las 8:00 a.m. de hoy.
Sou'clnrllGlnomlAd-I-bcﬂ-ch-zo se desfia hoy 02-ENE-2007 a las 4:30 p.m.

Secretarla Generat Ad-Hoc

EDICTO No. 16799

http://10.20.1.1 1/Documentos/ApEdictos/edictos.php?fecha=18-12-2006&kini=120 15/12/2006



